
tyik! Lesi gondja rítok a régrehaitZ v
ságnik.“ J bl:

1879. XI. évfolyam. 90. szám.
»ott.

posta-szekrénybe, a bélyeget 
rá.“ Emberünk be is dobta a levelet

„V.

— rarisi apróság. \ fg 
tol köhög. A nécske kétségbe van 63/°^**' 
lálkozik egy barátnőjével s elősorolja 
mát e makacs köhögés miatt. „Kénytel 
gyök orvost hivatni, mert ha férjemet *1* 
teném, belebolondulnék.“ „Kibe ?“ elTeü- 

— A bérmentesített posta-s
rény. Nagy Szebenben történt __ ho3**^'
fiatal ember levelet és öt krajczárt nytV 
a postamesternek. A postamester bélye»« j —
át neki, s utasította, hogy a levelet j ,*®°tt - ■ »uobja .

a nF
r g asz tóttá bélyegét a . . . posta-szekrénvr.

I díszlett két napig. ^ * Ott
— Egy rémtörténetet beszél , 

K.“ Kincses Miklós vásárhelyi ].V 
I- I ugyanis april 30-ikán egész nyugott U|„lí°?

I oallagott hazafelé a kis körösi vásárról ■ ; 
i i'eczember volt jól végezte dolgát, 3 a fönneU:

- j összeg dagasztotta tárczáját. Találkozik utkö '
I- I ben Mozer Péter majsai lakossal, a kivel szók

állt. S jóízűen el is beszélgetett. Vesztérre az °ä 
jhan kivallotta, hogy pénz van nála, a mi Ír'
I zerben bűnös gondolatot ébresztett. Bottal f 
j rnadta meg Kincsest, s a pénzét követelte *" 

Kincses a váratlan támadásra megijedt s ~~
- ; közeli gödörbe ugrott támadója elől, ’
1 j utána. Rétnitő dulakodás fejlődött ki a k*'
-1 ember között, s a vége az lett, hogy Mázé* 
r : Kincsest a gödör vizébe folytotta aztán elme*
- j nekiilt. A hullát másnap megtalálták, s nyihá"
- jnossá lett, hogy ott gyilkosság forog feJ 
s , Miután az ilyen titkot a tynk is kikaparja 24

■5ra múlva előkerült a gyilkos is, aki most már 
1 szörnyű tettének jutalmát várja.

— Lőpor robbanás. Beszterczebá-
j nya mellett felrobbant egy lőpor raktár. Meg

• j lehetős közel volt a városhoz 3 igy a rázkídii 
‘ több házat megrongált s egy-két órányira fék-
• vő vidékekre is elhallattszott. Holeach lőpoj 

: Lászitőt a hanyagsága miatt felrobbant puska-
. I por a szó teljes értelmében darabokra szag-
1 gáttá. "

Felelős szerkesztő : Péter Gábor. 
Főmnukatárs: Grünvald József.
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1022-‘ben.
zab.
Áss ic ural rice.

[legrégibb biztosító-intézete.

12 millió frt.
elsüben honositá meg, 57 éves mii- 

károkért összesen több, mint 100

különösen tekintettel a gazdasági ér- 
|et-. halál- és kiházasitási esetre.

isitása czeijából, a közönség érde­
mi ndenki képes magát e biztosítás

lemu biztosítási ajánlatokat elfogad,

testi Azienda Assicuratrice.
u ;=3 Debreczenben, KATZ JAKAB.

iatik egy jó

pándékozoknak a választás sokkal 
A varrógépek csekély részletfize-

Gyula.
ron varrógépek raktárának tulajdonosa, 
rbáztér.

r Előfizetési árak:
Helybe» és postán küldve 

Egy évre 10 frt. Negyed évre 3 ft 50 kr. 
Fél évre 5 a Kgyee Hzám — „ 5 „ 
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
fő-piacz, VÉCSEY-héz, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben:

TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KAROLY könyvkereskedésében s * 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahiva­

talok utján.
/ X

DEBRECZEN.
fc>.

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A tlebreesen-vidéki „f Acgetlenségl pérI66 közlönye.

Megjelen hetenklnt Itezlr: hétfln, kedden, szerdán, esQídrtdkdn ás szombatén.

Csütörtök, május 8.

Hirdetési díj:
Öthasábos petitsofért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szeriol » 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtafcáséit külön 

30 kr.
„N yílt-tér“-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.

&8S fc.

Név- vagy Uóvmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

-já

Debreczen, máj. 8.

(P.) A múlt évi deczember 6-án tar­
totta gróf Andrássy az osztrák delegati- 
obaü azon hires beszédet, melyet az 
egész világ elölt bebizonyitgatni igyeke­
zett, hogy a diplomata világ mennyire 
helyesen cselekedett akkor midőn a Bosz­
nia és Herczegoviua okkupatióját ő reá 
bízta s más részről mennyire nagyszerű 
vívmány az, az osztrák-magyar monarc­
hia részétől miszerint ingyen kapott két 
tejjel mézzel folyó tartományt.

E nagy hírre vergődött beszédében 
kiválóan hangsúlyozta azt, hogy a ber­
lini szerződés megköttetvén, egyúttal a 
muszka hódítás vágynak is hatalmas gát 
vettetett: „a történelem nem sokára Íté­
letet hozand“ — igy folytatja beszédét.
— „A berlini szerződés május hó 3-át 
tűzi ki határidőül, melyben annak hatá­
rozatai nagyban és egészben keresztül 
fognak vitetni ; még azt teszem hozzá, 
hogy Ítéletétől nem félek !“

A május 3-ki terminus pedig semmi 
egyébbre nem vonatkozik mint arra, hogy 
azon napra a muszka hadsereg a Balkán 
félszigetről kitakarodni tartozik.

Persze azt hiába említjük most fel 
miszerint az ellenzéki sajtó már akkor 
midőn a szerződés aláíratott, megjöven­
dölte, hogy a ki e szerződést meg nem 
tartja az épen a muszka lesz, s május 
3-ka után még sok idő fog eltelni míg a 
muszka hadsereg megmozdul a Balkán 
félszigeten.

Arról is megvoltunk győződve, hogy 
a kormánypárti sajtó, bár Andrássy gróf 
beszédét szeutirásnak vette, s bizonyí­
totta, hogy de bizony mennek a muszkák,
— ha mégis az ellenkező történik azt 
tagja mondani, hogy Andrássy gróf izo­
lált állásában nem tehet mást mint bele­
nyugodni abba a mibe bele kell nyu­
godni.

Milyen könnyű azt a kormánypárti 
lelkiismcretet megnyugtatni. Elébb hirde­
tik, hogy Andrássy gróf az európai 
nagyhatalmakkal szövetkezett s most azt 
mondják, hogy el van szigetelve azaz 
magára hagy a. A hatalmak mindnyájan 
aláírták a szerződést s ime kitűnik, hogy 
Andrássynak világéi t sem lehet mozdulni 
mert a nagybarátságból épen neki nem 
jmott egy fikareznyi sem.

Bizony azt a Brenuus kardját ré­
gen megette a rozsda s ha csak egy 
cznpfot nem vet Andrássy a mérlegbe, 
hát egyebe nem igen van neki.

Most tehát várakozó állást foglal el 
külügyi politicánk, — jobb volna talán 
azt mondani, hogy : még mindig vára­
kozó állásban, vau mert hát tapasztalá­
sunk szerint még nem csinált egyebet 
miui várakozott, — mert várakozni kel­
lett. —

Vajon mire vár Andrássy gróf ? 
Hiszen az annyiszor emlegetett szerződés 
világosan mondja, hogy május 3-ra ok­
vetlenül ki kell a muszkának takarodni 
a Balkán félszigetről. Ez pedig nem tör­
tént meg.

Az is meg van Írva, hogy további 
három hónap alatt, tehát agusztus 3-ig,

Boszniát is teljesen kiüríteni tartozik. Ez 
pedig nem fog megtörténni.

Nincs annak a szerződésnek egyet­
len egy pontja sem, melyet a muszka 
magára nézve kötelezőnek tartana. Is­
meri embereit s igy tudja, hogy bolond­
nak a fapénz is jó. Eszeágában sem for­
dult meg, hogy ő alkalmazkodjék a kö­
zösen megállapított egyezséghez ; az le­
kötve tarthatja a többi hatalmakat, de 
ötét nem.

Vajon ha Andrássy — vagy egyál­
talában a szerződő hatalmak, most midőn 
a határidő elteltével látják miszerint a 
szerződés megszegetett s igy erkölcsi kö­
telességük volna erélyesen követelni an­
nak megtartását, hallgatnak, — micsoda 
czimen szóllalnak fel későbben, mikor 
már úgy sem fél tőlük senki. Azt fogja 
nekik mondani Oroszország, hogy : ha 
nem lármáztatok annak idejében, hát 
most fogjátok be a szátokat, mert hall­
gatólagosan bele egyeztetek abba a mit 
tettem s nincs jogotok többé zajt ütni.

Es a hallgatás csakugyan beleegye­
zés, legalább Andrássy gróf részéről. Ő 
várakozik, és pedig mindig várakozik. 
Oroszország pedig véglietetlenül örül ne­
ki, hogy mindig csak várakozik s tel­
jes szivéből kívánja, miszerint még egy 
hosszú életen át várakozhassék.

Nagyszerű ez a várakozási politika. 
Ha az embert arezut ütik egyik felől, 

j hát szépen csendesen megvárja míg a má- 
: sik felől is csattan az arcza ; ebben az a 
politika, hogy ha csendesen nem maradna 
még a szemét is kiüthetnék ; ha a felső 
ruháját leveszik csendesen marad míg az 
alsóra kerül a sor, mert ha nem teszi, 
letépnék róla s igy kár esnék öltönyé­
ben. Ha egy szentesített szerződés egyik 
fél által megsértetik, a másik bevárja 
mig egészen sárba tapostatik, és pedig 

I világért sem azért várja be, hogy akkor 
majd tiltakozzék, hanem hogy újat köt­
hessen. Ez a mi külügyi politikánk en 
miniatűr.

Hát készül is már egy uj férczel- 
mény megint s kevés napok múlva ezt is 
fel fogja tálalni Andrássy. A történelem 
Ítéletétől nem félő állambölcsesség gyárija 
ezt és takarónak szánta a rutul megvert 
várakozó politika számára. Pótszerződés 
lesz a czime s czélja az, hogy szente- 

1 sitse azon szószegést, mit a muszka el- 
1 követett s megengedje, hogy a muszka 
! hadak még a Balkán félszigeten marad­
hassanak. Igaz, hogy azok minden enge- 
delem nélkül is ott maradnak, azonban 
ha engedély nem léteznék, ngy a vára­
kozó politika nagyon meztelenül diszes- 
kednék a világ előtt.

Andrássy gróf maga siet az édes 
gyermekének minden tagját kifiezamitani 
s e pótlólagos „izében“ felhatalmazza a 
muszkát, hogy hát csak maradjon, ha 
olyan nagyon megszerette a tanyát.

Hát hiszen hadd gyártsák azt a 
szerződést szekér számra, legalább min­
dig több-több bizonyság lesz a világ előtt 
arra nézve, miszerint a leggyávább kül­
ügyi politika a mi létezik a földhatárán 
— az Andrássy grófé.

iiel örökösei könyvnyomdájában.

J „D E B P, E C l E r TÁR C Z í J L

A sitiié siesotHj*»
Rajz,

Irta: Várady Antal.
(Folytatás.)

— Ki vagy?
. X bátyád. Mondom, hogy holnaptól
lo6vá Dip helyébe lépsz.

-— Miért ?
— Mert Dipet holnap felakasztják.
— Már elfogták ?
— Ma reggel.

• . . Hogy én nem láthattam !
— Láttalak !
— Ott voltál ?

Eu fogattam el.
— Te?
~ Én.

Nyomorult! . . .
Dominus tecum. Jó éjszakát.
Yerjen meg az isten !

— Ámen!
Azzal eltűnt a cyprusok közt.

M Ghanas pedig megemlékezett az <5 titka- 
j * rendbe hozta külsejét. Becsukta a ká- 
?at’ 8 hazament. Egy tükördarabban meg- 

'Z e magát. Irtózatosan el volt rutitva. Jobb

szeme kiütve, arcza végig hasítva, haja csap­
zott, inge tépett, — keze véres . . .

— így nem mehetek Dvlorosához !
Azzal bekötötte szemét és homlokát 

szem fedőrongyokkal, melyeket még Dip sze­
dett le a koporsókról s dugdosott a fal sírkö­
vei mellé.

A sirásó-házban maradt másnap esteiig. 
Akkor kiment a vesztőhelyre.

Csúnya, ziimmkós őszutója volt. Sirt a 
szél, s könyezett az ég. Az akasztófát nem 
őrizte senki.

Thanas egy heverő lábszárcsonttal verte 
el a varjukat Dipről ; azzal fölmászott s el­
vágta a nedves kötelet: a hulla tompa zuha­
nással esett a sárba, hosszú nyaka előre bi- 
csaklott, kidülledt szemei belemélyedtek a po- 
csétába.

Thanas vállára vette a hullát, s elvitte a 
temető árkába. Signa mellé, kinek fejéhez 
egy karót tűztek reggel a poroszlók. Odaásta 
Dipet, s átázva, vacogva ment haza a temetőn 
keresztül.

Négy hónapig járt ki a kettős sirhoz 
naponkint, mig egy éjjel irtózatos vihar tá­
madt, felhőszakadással, s a hegyekből lero­
hanó óriási víztömeg zúgva, bömbölve rontott 
a temető-árkon keresztül, kimosta a hullákat, 
9 szétszórta maradványaikat a messze puszták 
felett.

Politikai hírek.
— A pápa hir szerint ellen készül mon­

dani Battenberg bolgár fejedelemmé Választa­
tásának, mert attól tart, hogy ezen az orosz 
czár által annyira pártfogolt fejedelem nem 
elég gondban fogja részesíteni a kath. egy­
házat.

— London, máj. 6. „Reuter office“ je­
lenti Kapvárosból 22-éről : A készülődések a 
zulu földre való bevonulásra már megkezdőd­
tek. 4 ezred Boonberg ellen nyomul előre, az 
összes bevonulás két hét múlva fog megtör­
ténni.

— A képviselőház pénzügyi bizottsága 
elfogadta a Tisza és mellékfolyói mentében 
alakult vizssabályozási s ármentesitő társulatok­
nak adandó 8 millió frtnyi állami előlegről szó­
ló törvényjavaslatot. A pénzügyminiszter kijelen­
tette egyúttal, hogy az ezen összeg beszerzésére 
szükséges hitelművelet biztosítva van. Elfogadta 
a bizottság egyúttal a külföldi szakértők ki­
hallgatásával járó költségek fedezéséről szóló 
javaslatot is.

Gazdasági levelek.
VIII.

E vidéken az ősszel jó mélyen felszántott 
talajba jő a tengeri, melynek tavaszi munkája 
a megfogás olás és a vetés előtti meghengere- 
zéssel adatik meg. A hengerezés után követ­
kezik a tábla megleniázása, melyet egy e czélra 
készített asztal segélyével hajtunk végre. Az 
asztal egy hegyezett vas lábon áll. Az asztal 
lapjau felülről két mélyen bevágott vonal fut 

melyek egymást keresztezik s az ellen­
kező sarkakat kötik össze. Most a tábla leg- 
egyenesebb oldalával egy irányban lesz ura tik 
az asztal s a végig futó vágásból tekintve egy 
egyenes vonal tűzetik ki. Ugyan azon állásból 
az ezen vonallal ellenkező irányú keresztmet­
szetből kitűzetik a másik egyenes vonal is, mely 
igy az előbbi vonalra éppen derékszög alatt 
esik. E mii szer kezelése oly égy szerű, hogy 
bármely munkás egyszerei látás után képes az 
egyenes vonalat kitűzni vele. Az eképen kitű­
zött egyetlen egyenes vonal képezi alapját a 
további műveleteknek a vonalzásnál, melynek 
C'.élja a tengerinek sorba ültetése, lókapákkali 
megművelése és feltöltvgetése.

A vonalzás hoszsz és kereszt irányban 
történik úgy, hogy midőn a tábla vonal zás a 
Lefejeztetett, az egymást keresztező vonalak 
egy teljes koczka alakú hálózattal borítják azt 
be. Az igy alakult négy szögek minden oldala 
2 láb hoszszu A léniázást eszközük egy e 
czélra készített állítható kapákkal ellátott s 
egy ló által vonatott vonalzó eszközzel, mely­
nek kettős rúd ja közé vau fogva a ló s a rúd 
végei egy kereszt gerendához erősitvék, melyen 
a voualzást eszközló s mozdítható csoroszlyák 
s a kormányzást esz közlő szarvak vannak el­
helyezve. Ily eszközzel dolgozik egy gyermek, 
ki a lovat vezeti s egy ember ki a szarvakat 
tartja, naponként 8—10 holdat végezvén. A 
vonalzás után ha lehetséges azonnal következ­
zék a vetés, miután a vonalzó nyomait a hosz- 
szas eső könynyen elmossa, elsimítja, a mi a 
hiányos és tökéletlen vetést fogná eredményezni. 
A vetés közönséges módon történik, serdülő 
gyermek, leány és férfi napszámosok által úgy, 
hogy ott, hol egyik sor a másikat keresztezi 
fészket vág a kapával s abba helyezi el a 
3—4 szemből álló magot. A vetés befejezte 
után a nehezebb fajta hengerrel meghengere- 
zett talaj érintkezvén még jobban a maggal, 
rövid napok után a kikelés bekövetkezik. Az 
igy származott tengei vetés, minden irányban 
egyenes sorokat mutat s a sor vetés minden 
előnyeivel rendelkezik ; a földet lókapákkal 
meginunkáltatjuk, a szél s általában a levegő 
a sorok közölt szabadon mozogván, a növény 
megterraékeuyülése, tökéletes kifejlődése és 
megérésére lényeges befolyást gyakorol. A mint 
a tengeri teljesen kikelt azonnal meg kell ka­
páltaim, melyet a Noward-féle egyfogatu ló­
kapákkal eszközölünk ; különösén Őrizvén a 
gyenge tengeri vetést a gaztól, mely épen a

Thanasnak nem volt hova járni többet 
éjelenkint. Arcza is begyógyult, bár éktelenül 
elrutitva. Valóságos szörnyeteg lett. Akkor 
eszébe jutott, hogy most már elmegy Doloro- 
i-áért, mert nem szeret egyedül lenni.

Éjfélt ütött a zárdán, mikor átmászott a 
kert falon. Nesztelen léptekkel osont fel a nyi­
tott ajtókon, a csöndes hálótermeken végig. A 
ki látta is, ijedten fordult be ; azt hitte, hogy 
kísérletet lát elundoriíott arczával, üres szemé­
vel. Megnézte sorba a pislogó éji lámpa világá­
nál az ágyak fölött minden tábla felírását. — 
Egyik sem volt az, a kit keresett.

Kiért megint a folyosóra. — Annak a 
végén valami világosság derengett. Arra tar­
tott. —

Az a halottas szoba volt. Az n«p halt 
meg a fejedeleinasszony; azt terítették ki. Egy 
fekete ruhás leány virrasztóit«.

Arcza hala?any volt, mint a gyertyák via­
sza, szeme sötétfekete, mint a koporsó. Ter­
mete nyúlánk, mint egy síremlék, homloka sá- 
gadt, mint egy halotté.

Thanas hozzálépett. A leány imába volt 
merülve ; nem vette észre.

Halkan megszólította.
— Dolorosa !
A leány rémülten nézett hátra, de kiál­

tása ajkára fagyott az irtózottól a szörnyű arcz 
láttára, melyre a koporsó körüli gyertyák sár-

tengeri kikelése idejében lévén legnagyobb 
fejlődésében, azt könynyen elnyomhatja, mi a 
növény megsárgnlásából is kitetszik.

Szokták a tengeri földeken az ürgék is 
felütni tanyájukat, melyek ellen a környékbeli 
czigányság hagyományos jogainál fogva a ki­
öntéssel igen jó szolgálatot tesz, darabjától az 
ürgének 5—6 kr. jutalmat kapván. Az ürge 
Öntéshez kap a czigány vizet, melyet egy sza­
már, vagy lófogat visz a táblákhoz s ők arány­
lag igen csekély vízzel, gyakrabban fütyülés 
segélyével kicsalván az ürgét lyukából, egy 
kampós hegyes vas segélyével nyakon csípik s 
este a napi eredményei beszámolnak, gyakran 
igen jó napszámot szerezvén igy.

Gőböljáváson, május 2. 1879.
Szobonya Bertalan,

főhgi gazd. segéd.

— BUDAPESTI HÍREK. A katonai szemle
pompás idő mellett tartatott meg a vérmezőn.
— A nemzeti színpadon most Linda, bécsi 
színésznő vendégszerepei. — Landau HoráCZ 
Florenzben lakó hazánkfia és budapesti háztu­
lajdonos, Budapesten lakó szüleinek folyó máj. 
hó 11-dikén bekövetkező gyémánt lakodalma 
alkalmából 10.000 frankot küldött Ríth Károly 
főpolgármesterhez oly czélból, hogy ezen ösz- 
szeg az említett családi örömünnep napján a 
főváros szegényei közölt kiosztassék. — Lefog­
lalt holttest. Egy szegény család leánya meg­
halván, a család tagjai elmentek koporsót vá­
sárolni. Távollétüic alatt a háziúr attól félvén, 
hogy lakói a házbér lefizetése nélkül távoz­
nak el, a holttestre rázáratta az ajtót, s nem 
nyitotta ki, mig a visszatértek jószivü embe­
rek segélye folytán a házbért le nem fizették.
— Hamis ezüstforintosok. Tegnapelőtt egy 
alig 12 éves fiú lépett be egy királv-utczai 
dohány-tőzsdébe, szivart vett s ezüstforintossal 
fizetett, de úgy látszik reszketett, mert leejté 
a pénzt s az darabokra törött.

Vidék.
— A „Debreczen4 levelezése. —

Fertősalmás, (Ugocsa m.) május 7.
«Szabad legyen reménylenem, hogy e ne­

hány sorból álló közleménynek, t. szerkesztő 
ur becses lapja hasábjain, helyet engedni szi­
ves leeud. — Több hét óta borzadalmas és 
hajmeresztő esemény forog közszájon, mely 
szavahihető emberek elbeszélése nyomán e kö­
vetkező. Ugyanis, — ezelőtt két vagy három 
héttel, egy szegény ember 15 éves leányával, 
két ökrét hajtá az azon időtájban Szatmáron 
levő országos vásárra. Vásár után a szegény 
ember hazafelé indult leányával s eladóit ökre 
árát, annak gondviselésére bízta. Utjok — az 
úgynevezett s elég rósz hírben álló „gombás 
erdőn“ vezetett keresztül. E nevezett erdő kö­
zepe táján, fényes nappal, két ember ugrott 
elő, s a vásárról hazatérő szegény embertől, 
eladott ökre árát követelték ; miután azt át­
adni a rablóknak vonakodott — megtámadták, 
s a szó szoros értelmében agyonverték, meny­
nyiben csak nehány krajczárt találtak nála — 
bedobták az u;széli árokba.

Ezalatt azonban a leány futásnak eredt, 
3 egy — az utmelletti kerülő-házba menekült; 
hol a szegény gyermek, sírva — kétségbe esve 
adta elő, a hon levő asszonynak apja Szeren­
cseden esetét. Elmoudá : hogy az ökör ára nem 
is apjánál, hanem ő nála van. — Az álnok 
lelkű háziasszony, a legnyájasabb arezot mu­
tatva, vígasztala a remegő gyermeket s pénzét 
— t. i. az ökör árát eltevés és gondviselés vé­
gett elkérte, mit a gyermek-leány, egész biza­
lommal teljesített is ; a leányt pedig az asszony 
elbújtatta egy — e szobából nyíló kamarába, 
melynek egy szűk ablaka az útra nyilt. Ke­
vés idő múlva eljövének a rablók, s kezdik az 
asszonynak panaszolni, hogy megölték agyán 
az embert, de a pénzt nem találták nála.

Az asszony azonban fel világosiba úgy fér­
jét, mint annak rablótársát s fennyen dicse- 
kedék, hogy jobb fogást tett ő, mert a leány 
kinél a pénz volt — ide menekült s itt vau

ga lángja vetett világot. Föl akart ugrani, si- 
koltani . . . fűlni . . görcsösen ragadta meg a 
koporsó szélét . . .

.... Akkor Thanas eléje tartotta a fe­
születet . . .

Dolorosa mereven nézte a faragott Krisz­
tus-képet és lassan térdre rogyott annak tuda­
tában, hogy talán az istenember sem szenvedett 
többet, mint ő e pillanatban !

Ez hát az az ember, a kire ő vár !
Ifjúságának tündérálmaiban egy képet 

szőtt magának a férfiúról, ki majd egykoron, 
Dip szavai szerint érte jön . . . Körülvette azt 
a képet, azt az arezot glóriával, fény nyel, el­
halmozta eszményi szerelme minden zomáiiczá- 
val, várta, mint a hajnalt, — mint az üdvöt — 
várta szabadsága, szerelme, boldogsága elhozó- 
ját . . . . s egyszer künn a templomban meg­
pillantotta azt. Egy ifjú pap, a ki segédkedett 
az oltár körül, szegezte rá szemét ... A chó- 
rusról nézte őt. Arczán föltalálni látta mindazt, 
a mit álmodott, a mit remélt . . . várta Őt haj- 
nalonta, reggel, este, álmatlan éjszakákon . . . 
s ime egyszerre megjelenik előtte egy szörnyű 
arcz, egy tátongó sebhely, egy roncsolt, sötét 
szem üreg, s igy szól hozzá:

— Kövess!
Dolorosa arczán olyan mosoly játszott, 

mint a haldoklókén. Fölkelt, megcsókolta a ha­
lott kezét s követte Thanast.

ez oldal kamarában, a pénzt pedig a leánytól 
elvette, A rablók most azon kezdtek hallkan 
tanakodni, hogy hát már a leánnyal mit csi­
náljanak ? ... S ott a hárem gonosztevő meg­
állapítja, * hogy befütik a sütőkemenezét s a 
leányt megégetik. — A gonosztevők e hatá­
rozatát az oldalkamrában levő leány jól hal­
lotta és megértette, s azonnal minden gondol­
kozás nélkül — nesztelenül, a kamrának as 
erdőre nyíló ablakán kibújt, s tőle kitelheti 
erővel futott — futott — mig nem egyszer 
azon veszi észre a leány, hogy három lovas 
ember jő rá szembe. — A szegény gyermek 
érezve, hogy most szabadult ki gyilkosai kezei 
közül, őrjöngő s kétségbeesett hangon, össze­
tett kezekkel, sírva rimánkodott a három lo­
vas embernek, kérve azokat: hogy ne öljék 
meg, mert ő nála nincs pénz, azt már elvet­
ték, apját pedig meggyilkolták. — Azonban 
most ez egyszer nem rablókkal állott szembe 
a gyermek, hanem azon vidék erélyes cs^d- 
biztosa s két legénye volt.

Az érdemes osendbiztos ur látva a leány 
kétségbeesett állapotát, a legnyájasabb s ba­
rátságosabb hangon az egész eseményt elbe­
széltette a leánnyal a legapróbb részletekig; 
mit miután a csendbiztos ur megértett, paran­
csot adott egyik legényének, hogy lehető leg­
gyorsabban nyargaljon előre, amaz — a leány 
által említett kerülő házhoz — s nézzen sző­
jél, hogy a leány által említett személyek ott 
vannak-é ? S a leány megégetésére némi elő­
készületet nem láthat-é ? ... A csendlegény 
megérkezvén a kérdéses kerüiőbázba, azonnal 
szemébe Ötlik a sülő keinenczében vígan ropogó 
nagy tűz, s magát feltalálva, nyájas köszöntés 
után igy szól : éppen jókor jövök ! Úgy ebet­
űéin, minta farkas, háziasszony ! süssön nekem 
pénzemért — de mindjárt — egv lángost. A 
háziasszony tipeget-topogott, kapkodott s azzal 
menté magát ; iiogy uem kótt még meg a tész­
tája. —

Ámde a C'eudlegény sem tágított s rög­
tön kérdé : Mutassa csak azt a tésztát had 
látom éu is ! Nem tehetem mond az aszszony 
mert tésztám a szomszéd kerülő házban van.

Ez időre a csendbiztos legényével s a 
leánykával megérkeztek a kerülő házhoz, hol 
mindent úgy találtak, miként a leányka el» 
mondotta.

A három jó madarat azonnal elfogták, s 
az illető törvényhatóság kezeibe adták, s úgy 
halljuk : hogy a fő bűnöst felkötik, ami nagyon 
rendin lesz ....

Eddig a szomorú dráma, mely szembe 
ötlően igazolja, hogy a nép alsó rétege meny­
nyire áll a műveltség, s ama krisztusi magasz­
tos tudomány ismeretétől, mely a felebaráti 
szeretetet parancsolja.

Időjárásunk e hó 5-ke óta tűrhető. A hó 
elsőnapjai valamelyikén, 15—20 másod perczig 
tartó mogyorónyi jégesőnk volt. Őszi vetéseink 
a sok esőzés folytán, kivált a lapályosabb he­
lyeken kiáztak, imitt -amott és a földhátakou 
zöldül. A repeze a fennt helyeken féltermést 
ígér. Tavaszi veteményezésünk most folv, azon­
ban e hó 7-ikére wradóra gyenge derünk volt 
ugyan, de semmi kárt nem tett; s a késői 
fagytól mind addig félhetünk is, mig a köze­
iül k belli kárpátok csúcsain havat látunk.

Városi közgyűlés.
Debreczen, május 8.

Főispán pontban 9 órakor megnyitja a 
gyűlést. Jegyző felolvasva e tárgysorozatot, s 
a polgármesteri jelentést, mely észrevétel nél­
kül tudomásul vétetik.

Ezután Vértessy Lajos bizottsági tag fel­
állt, kinyilvánítja, hogy a mennyiben a bi­
zottsági tagok közt vau egy erkölcsileg meg­
bélyegzett egyén, Kövesdi János, annálfogra 
ő mig Kövesdi itt helyet foglal, nem fog része 
venni a tanácskozásban. Szóló azonnal el is 
hagyja a termet. E felszólalás azonban miután 
minden formaiságot nélkülözött, nyom nélkül 
elenyészett.

Jegyző olvassa a min. leiratot, melysze- 
rint ő felsége a város közönsége által ezüst-

A zárdafolyosó végén egy fájdalmas szűz- 
anya képe van. Előtte lámpa ég. Mikor elha­
ladtak mellette, Dolorosa fóltekintett a Dolo- 
rosára és feLóhajtott:

. . . Most értelek ! . . .
Azután ment szótlanul Thanas a tán. A» 

átemelte a halavány leányt a kert falán s ve­
zette ki a temetőbe.

Thanas minden síron megbotlott. Nem 
tudta, mi történt vele pár perez óta ? .... 
mióta Dolorosa arczát meglátta a halottas gyer­
tyák fényénél, mióta sivsötét szemébe tekin­
tett .... mióta átemelte a kertfalon s sugár 
termetét átölelve tartotta, úgy érezte magát, 
mintha ittas volna. Minduntalan visszanézett az 
őt követő leányra s belebotlott mindenik sir- 
domb rögébe.

A temető közepén járhattak, mikor eg> 
feltúrt sirhant alól nyöszörgés ütötte meg Tha­
nas fülét.

Odasietett. A feltúrt halom még egyet- 
kettőt mozdult, aztán elcsendesült.

— Várj rám itt. Ásóért megyek 1
Azzal ott hagyta Dolorosát egyedül, éj­

fél után, a temető közepén.

(Folyt, köv.)



menyegzője alkalmából küldött feliratot legna­
gyobb köszönettel venni méltóxtatott. ő felsé­
gének ezt tudató legfelsőbb kézirata kinyo- 
inatni, s a város lakosainak megküldetni elha­
tároztatott.

A függőben lerŐ lóvonatu vasút építési 
tigye egy évre ismét meghoszszabbittatott. Az 
irvaszéki elnök negyedévi jelentése, a városi 
tisstiügyész negyedévi jelentése, tudomásul vé­
tettek.

Olvastatik a magyar kisbirtokosok föld­
hitelintézetének köszönő irata a város részéről 
nyújtott 50,000 forint hitelért; tudomásul 
vétetik.

A városi tanács azon alkalomból, hogy 
még a múlt századból nála zárt végrendeletek 
léteznek, kérdést intézett az igazságügyminisz­
terhez, hogy ezekkel mi történjék, egyszers­
mind megkérdvén azt is, hogy jövőben elfo- 
gadhat-é egyesektől zárt végrendeleteket? A 
minisztérium erre azt válaszolta, hogy a régi 
végrendeletek a kir. törvényszékhez tétessenek 
át. Ujabbi magán végrendeletek elfogadására 
a törvény nem kötelezheti a hatóságot, hanem 
az 1876. törv. értelmében a közjegyzőnél te­
endők le a magán végrendeletek. *

Pénztári ellenőri állásra három egyén lett 
kandidálva. Bacz György, Szentgyörgyi József 
és A. Nagy Gábor. A szavazás megtörténvén, 
eredménye az lett, hogy Rácz György 51 sza­
vazattal 45 ellenében inegválasitatott.

Szabó Mihály árvapénztári ellenőrnek 
kegydijazás iránti kérvényére határoztatik, hogy 
350 frt évi kegydij adatik.

Ezután kihirdetetik Goldberger Rozália 
szülésznői oklevele. Szentesi János polgárosít - 
tátik. Több tárgy nem lévén, a gyűlés fel­
oszlott.

— VIDÉKI HlflEK. ötven éves jubileum.
Dobos János a czeglédi ref. egyház érdemes 
lelkésze, közelebb lelkészkedésének 50 éves 
ünnepét üli. A köztiszteletnek örvendő férfin 
volt, ki a czeglédi küldöttséget Kossuth elé 
vezette. A látható isten. E czitu alatt Jókai — 
mint a „Pozs. Lap.“ Írja — közelebb felolva­
sást tartaud Pozsonyban, a szegediek javára. 
Kanizsáról távirják, hogy a nagy esőzés any- 
nyira megrongálta a vasúti közlekedést, hogy 
Kanizsa a külvilágtól, úgy szólván, el van 
zárva. Újvidéken fákiyászenérel akarják kitün­
tetni azon szerb nemzetiségű orsz. képviselő 
két, a kik a magyar nyelv kötelező oktatása 
ellen felszólaltak. A gyűlés élén természetesen

az omladinisták állanak. FUTCSl szállítmány. A 
kecskeméti postahivatalhoz egy állatmutogató 
olaszhoz, egy csomag kigyó érkezett, 150 frt 
postai utánvétellel.

ÚJDONSÁGOK.

* Ma temették néh. Komlóssy Imrét 
nagyszámú résztvevő közönség jelenlétében. A 
temetésen megjelent a helybeli dalárda, s mi­
előtt a szertaitás kezdetét vette, a dalárda énekelt 
egy gyászdalt, utána pedig a főiskolai kis- 
kántus. A debr. szabadelvű párt nagy számban 
volt képviselve elnökének végtisztességtételén. 
A halottas háztól a ref. nagytemplomba vitet­
vén a koporsó, itt nt. K. Tóth Mihály tartott emel­
kedett halotti beszédet. A templomból czeg- 
lédutczai sirkertbe kísérték ki ezután a meg­
boldogultat, kinek porai itt tétetek örök nyu­
galomra. Béke poraira!

* A mai közgyűlésben polgármester ur 
bejelenté Komlóssy Imrének elhalálozását; fel­
említvén egyszersmind az elhunytnak a köz­
élet terén tanúsított buzgalmát. A közgyűlés 
ebből folyólag az elhunyt feletti sajnálkozá­
sát jegyzőkönyvben kifejezni, s azt a bánatos 
özvegygyei is közölni elhatározta.

* Az uj távirdai díjszabás, melyet a napok­
ban bocsátott ki a kereskedelmi miniszter, a 
közönség részére árultatni fog az egyes üzle­
tekben és a távírda hivataloknál is.

* Uj bizottsági tagok. A m i megtartott 
városi bizottsági közgyűlésben bejelentetett, 
hogy a legtöbb adót fizetők közzül Herman 
József, Kudos László, Komlóssy Imre meg­
haltak, a sorrendszerint helyettük a virilisek 
közzé mint legtöbb adót fizetők Balogh József, 
Keresztesi Mihály, Somogyi János vétetnek fel.

* Halálozás. Városunk egyik előnyösen 
ismert zongora tanítója Zipfinger Leopold több 
havi betegeskedése után életének 80-ik évé­
ben tegnap délután jobblétre szenderült. Te­
metése a rom. kath. vallás szertartás szerint 
f. hó 9 én délután fog megtartatni.

* Hirdetés. Tapasztaltatván, hogy a trá­
gya, szemét s más hasonlók, az utakra, kertek 
közeire s oly helyekre hányatnak le, melyek 
trágya lerakó helyekül kijelölve nincsenek, s a 
közlekedést gátolják, az utakat járhatatlanná 
teszik, kipárolgá'okkai az egészségre kártéko­
nyán hatnak, mindezen visszaélések megszün­
tetésére, a trágya lerakó helyek az alábbiak 
szerint kijelöltettek, mi azon figyelmeztetés 
mellett hozatik tudomásra, hogy mindenki, ki

trágyát, szemetet vagy hasonlókat alakra vagy
más ki nem jelelt helyekre hányna vagy hányat­
na le, minden egyes esetnél 5—25 frtig terjedő 
birsággal fog a kapitányi hivatal által bűntetteim. 
Trágya lerakó helyekül kijelentettek : Hatvan- 
utcza részére, a volt honvéd kaszárnyával szem­
bén, az eddigi trágya lerakó helyen belől az 
ott levő gödrök, Nagy Károly földje mellett. 
Péterfia részére, a péterfíai temető mellett levő 
saéles ut sorompó melletti részének északi ol­
dala, s a méntelep háta megett a tóczó laposa 
szélén levő régi vályogvető gödrök. Piacz-utcza 
részére, a szobosslai országúitól északra eső volt 
sugárfőld-hordó-hely nyugoti végéa levő gödrök. 
Varga-utoza részére, az izr. temetőn kivül levő 
homokhurdó hely déli oldalán levő gödrök. 
Szentanna-utcza részére, a sorompón kivül levő 
homokhordó hely déli oldalán levő gödrök. 
Czegléd-utcza részére, a volt fáraktár földjé­
nek déli oldala 5 öl szélességben. Csapó-utcza 
részére, a kincses.hely éjszaknyugoti sarka a 
csapókért mellett. Megjegyeztetik, hogy mind­
egyik tárgya lerakó hely jelző táblával ellátott 
ágasokkal van megjelölve. A városi tanács.

* Halálozás. Károly Józsefué, szüle­
tett Lada Juliánná asszony ma hajnalban élté­
nek 38-dik évében elhunyt. A boldogultál 
bánatos férjén kivül öt gyermeke s testvérei 
siratják. Temetése e hó 10-én d. u. 3 órakor 
a hatvan-utczai 1537 háznál, majd a ref. nagy­
templomba n tartandó gyászszertartás után fog 
történni. Béke poraira !

* Színtársulatunk tagjai a mai déli vo­
nattal utaztak el Nagyváradra. Az indóháznál 
számos ismerőseik és jó barátaik kísérték ki 
őket, kívánván nékiek, vajha a „pakfong“ vá­
ros nagylelkű lakosai époly pártfogásban 
részesítenék őket, mint a debreczeni közönség.

* K. Tóth Mihály hajdú-böszörményi la­
kos, a takony-kór gyógyításának uj és egy­
szerű módját találta fel, hogy miben áll e 
gyógyítási mód nem tudjuk, azonban agy 
halljuk, hogy illő díjért hajlandó ezen beteg­
ségben sínylődő lovakat gyógyítani. A kik szol­
gálatát igénybe venni akarják, forduljanak 
egyenesen hozzá.

* If). Boka Samu zenetársulata jövő va­
sárnap a nagyerdei fürdőben fog működni, 
melyre felhívjuk a t. közönség figyelmét.

* A budapesti ált. munkás beteg- rokkant- 
pénztár debreczeni élőhelyének 1878. évi for­
galmi kimutatása. Bevétel: 1877. évről pénz­
tári maradvány 9 frt 14 kr, 1878. évről beira­
tások dija 30 frt 75 kr. 1878. heti járulékok 
után 501 frt 70 kr, 1878. különféle bevételek

I frt 87 kr, 1878. káeipéni a köiponttól 92
frt, összesen 635 frt 46 kr. Kiadások: 18<8. 
érríl betegségéiJezésekre 284 frt 44 kr, temet­
kezésre 30 frt, szülészet-segély 3 frt, kérhási 
költség 22 frt 64 kr, gyógyszertári költség 117 
frt 11 kr, orvos dij 65 frt 68 kr, meghaulne«- 
ott dija 3» frt 19 kr, fürdS és gyógyvizekért 

28 frt 15kr. irodai költség 6 frt: 9o kr, 1879. 
évre pénzmaradvány 44 frt 30 kr, összesen 
635 frt 46 kr. Tagok száma 1878. ér végéi! 
74. Uj tagok felvétetnek minden vasárnap d. u.
4 órától este 7 óráig csapó-uiczai Kainráth-féle 
vendéglShelyieégében

* ÄZ utolsó előadás e szmidényben teg­
nap volt színpadunkon. Ez alkalommal az „Egy 
huszár-káplár Béesben" ezimü életkép adatott 
zsúfolt ház előtt. Előadás után M á n d o k y 
Béla zárbeszédet tartott, megköszönve a kö­
zönség pártfogását, melyet a színész conzor- 
ezium iránt tanúsított.

* Hajdú Böszörmény városában furcsa 
lábon áll a vagyon és személy biztonság. Kö­
zelebbi napokban nem kevesebb mint 18 rend­
beli ház feltörés történt. Sőt szombaton este
II és 12 óra között egy polgárnak Kálmán 
Ferenoznek a csendbiztos lakásához alig 200 
lépésnyire eső házára törtek, s hogy meg me­
nekülhessen a fegyveres rablóktól, kénytelen 
volt pénzét az ablakon kiadni. Az ottani pol­
gárság ezen körülmény okát abban latja, hogy 
a csendbiztos — kinek elmozdittatását már a 
járásbeli tisztujitás alkalmával egy 32 tagú 
küldöttség a főispán úrtól kérelmezte mert hi­
vatalára képtelen, de mindég hasztalan kérel­
mezte — oly hanyagul teljesiti kötelességét 
miszerint tőle ugyan senki sem fél. Minden­
esetre ez ügyben szigora vizsgálat rendelendő 
el s a hanyag hivatalnok azonnal elmozdítandó. 
Mészáros Kálmán erélyes vizsgálóbíró mindent 
elkövet a rendszeressé vált rablások elköve­
tőinek kiderítésére.

* A kiállítás legnagyobb tárgya. A ter­
mészeti ritkaságok közé tartozik az a fenyőfa, 
mely a sz.-fehérvári méntelep udvarába lett 
átültetve. Ennek magassága 36.30 méter. A fa 
a csesznek; erdőben Grézaháza pusztán termett, 
s csattanós bizonyítékát képezi annak, hogy 
hazánk csakugyan a természeti ritkaságok ha­
zája. Érdekes versenyre nyújt alkalmat majd 
e fa a kiállítás alatt, ugyanis mindazok a kik 
felbirnak mászni a fa zöldlombos koronájáig, 
jutalmul két ezüst forintot kapnak.

* Szörnyet halt. Tegnap reggel a czeg­
léd-utcza végén Daróczi Mihály helybeli lakos 
mészáros taly Igáján menyén, — a mint sebesen

így utcaiba befordult, a pallón talyigája fel­
fordult, a a benne üld oly sérüléseket kapott, 
hogy rögtön meghalt.

— Az iparos kongresszus előmunkálatai
már nagyrészt be vannak fejezve. Az előadói 
javaslatok már «ajtó alatt vannak s még e hé- 
ten izétküldetnek. A rendezési munkálatokat 
a fővárosi iparoskör teljesíti. A kongresszus 
előtti napokon az iparoakörben állandó fogadó 
bizottság fog működni, mely a vidékről érke­
zőket útbaigazításokkal látja el. A nagygyülé, 
Budapesten a megyeház nagytermében tana. 
tik. Azt megelőző napon az iparoskörben eló- 
értekezlet és ismerkedési estély rendezők. X 
jei tnikezések a kongresszusra már is szép 
számban folynak és bizton remélhetni, hogy 
az az összes magyarországi iparosok óhajának 
kifejezéseit fogja határozattá emelni.

— DEUTSCH ALBERT fűszer- 
kereskedésében (Hatvan-uteza szeg­
let) CZÉMEWT nagyban kap- 
ható. (142.)

Felelős szerkesztő : Péter Gábor. 
Főmunkatárs: Grünvald József.

Az első debreczeni árverési inézetben
kedden f. b. 13-kán következő tárgyak lesznek 
elárvereleudők : gyémánt és arany ékszerek, 
ezüst neműek, arany és ezüst órák, kiszívott 
tajipipák, revolverek, puskák, férfi és nói ru­
hák, kendők, csizmák czipők, fehér- asztal és 
ágynemüek; 1 ékszerszelencze karneolból, 7 
bársony függöny, 1 mérnöki szerszám: 1 ingó 
óra, 1 tükör, több uj női esőköpöny, több férfi 
öltöny és kabát, több nuöltöny, 4 rég finom 
vászeti, 12 pár uj harisnya, több tuczat vászon 
zsebkendő s. a. t.

Az elárverelendő tárgyak jegyzéke az 
árverést megelőző vasárnap és hétfőn bárki 
állal megtekinthető.

Egyszersmind van szerencsém kinyilat­
koztatni, miszerint az egész üzletemmel, úgy a
kölcsönkönyvtár, mint az árverési intézettel 
felhagyni komoly szándékom, minek folytán 
azt kedvező feltételek mellett minden órában 
eladni kész volnék.

Löfkovics J.

KVHZ JÓZSIT ti TAXS&
FIÓK ÜZLETE OEBRECZE*.

Kitűnő minőségük és tartósságuk által, a legjobb hintek örvendező, fehérnemű gyártminyaiukra, 
folytonos gondot fordítva, budapesti gyárunk az idén sem kímélte a kiadásokat, a legújabb külföldi min­
ták beszerzésére, hogy szives vásárlóink kényelmére és előnyére, itt is a legkimeritőbb választéka, egye­
düli jóminőségü fehérneműket, bocsáthassuk becses rendelkezésükre.

Különösen van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlani a következőket.
Férfi.-feh.ernemű.ek:et:

fehér, chiffon és rmuburgi vászon ingek, minden fajban, rumburgi, creász, fonal és pamut-vászon lábravalók, 
színes ereton, zepfir és oxford ingek, a legfinomabb gallérok és kézelők.

2>Tői feb.éin.era.'üeket:
fehér, v liffon ingek, chiffon, moiii és crepe-lisse hálóköntösök, aszályos és rövid chiffon szoknyák, rnmburgi 
vászon ingek kézi-himzéssel, chiffon nadrágok, chiffon háló fejkötők, fésülő-köpenyek, fürdő-köpenyek min­
den fajban és kivitelben; kézelő és gallér készletek, a legdusabb választékban.

G-yermek fekLérxa.em.'ü.elset:
fenét" chiffon, színes zepfir, ereton és oxford fiu-ingek, rumburgi vászon fiu-lábravalók, chiffon és vászon le­
ány-ingek, leány-nadrágok, uj szülöttek részére kész feliéniemiiekből teljes berendezések, keresztelő készletek, 
pólya paplanok.

Mindenféle színes és felier, női és gyermekkötényeket, dús választékban.
^vünd-enixeima kész á-g-y n gy-m í*i :

vászon és chiffonból, különféle kivitelben, rumburgi vászon kész ágykészleteket kézi-himzéssel, a legszebb és 
legfinomabb kiállításokban.

Vun szerencsénk továbbá, évek során jó hírben álló vászon és asztalnemű raktárunkat is ajánlani : 
A legjobb minőségű, rumburgi, izlandi, kreász, I-ső és Il-od rendu, hollandi fonal ás pamut vász­

nak, chiffonok minden fajban, vászon és pamut fehér csinvátok, színes lmtor és derékalj csinvatok, színes 
sternbergi es rumburgi kanavászok, fehér perkálok, moullok, batist cläirek, erepe-lissek.

A legjobb minőségű abroszok, asztalkendők, törülközők, asztalravaló készletek, sávolyozottak és 
kamukák, színes es fehér kávés készletek, a legdusabb választékban kaphatók.

\ aiamint minden fajú, színes és fehér férfi és uői zsebkendők, színes bel- és külföldi kretonok, 
zepfirek, oxford ok, színes és fehér férfi, női és gyermek harisnyák, mindenféle minőségben stb.

A a nagybecsű közönségnek nagymérvű pártfogását kérjük, egyszersmind éstesitjiik vidéki
megrendelőinket, hogy megrendelések a leggyorsabban és legpontosabban eszközöltetnek, valamint kívánatra 
minták azonnal szolgáltatnak.

Teljes tisztelettel

Kunz József és Társa.

K&&IÖZ Slli&á
előbb Ormós Fereuc*

norinbergi és diszmü.á,r"U. fióküzlete
DeirecenüBa, a föpiaczoii, Sete Bernáí ar lázában

a „BIKA" szállodával szemben.

(Főraktár Becsben, Szent István-tér 3 dik szám alatt.)

Ajánlja dúsan berendezett raktárát.
Vadászati és védő czikkek : Percusion, Lefaueheux, Lancaster és 

Flobert fegyverek, töltények, tölténytáskák és övék, revolverek, pisztolyok, 
hozzávaló töltények és táskák.

Lovaglásra: angol disznóbőr nyergek, kantárok, izzasztók, zabolák, 
kengyelvasak, sarkantyúk, lovagló vesszők, botok és ostorok, valódi angol 
nyeregszappan.

Utazáshoz : bőr, vászon és fa öndők, táskák, toiletthez berendezett cas- 
settek és táskák, Plaid szájak, gummi köpenyegek.

Háztartáshoz : asztalkések, fa, csont, szaru, alpaeca és alpacca ezüst 
nyéllel, britaniaércz, pakfong, alpaeca és alpaeca ezüst kanalak, eczet, olaj 
és vajtartók, ezukorvágók és szelenezék, theafőzők, kannák, kávéfőző gé­
pek, kávéőrlők, gyorsforralók, húsvágó és kolbászcsiuáló gépek, fa, pléh, 
británia érez- és alpacea-tálczák, asztali gyertyatartók, réz, vas, bronz, bri- 
tania, érez, pakfong, alpacca és alpacca ezüstből, R. Ditmár-féle asztali es 
függő petroleum lárapík, madárkaliezkák, virágasztalok, sodaviz-gépek.

Toiletthaz : fésűk, fog, kötöm, haj és ruhakefék, szappanok, fogpép és 
porok, valódi kölnivíz és illatszerek.

Báli legyezők, ékszerek, virágcsokor-tartók, legyező zsinórok.
Különbféle diszáruk vas, bronz, fa, porczellán, maché és bőrből.
Optikai czikkek : orresiptetők, szemüvegek, Lorguettek, táv- és színházi 

látcsövok, barometrum, hévmérők, szesz, ezukor, bor, sör, eczetmérők, viz- 
mértékek.

Legújabb divatu férfi és gyermek kalapok, keztyuk, esőernyők, séta­
botok, tajték pipák, szivarszipkák, zsebkések, pénz és szivartárczák dohány­
vágó gépek. — Gyermek játékok.

Szódavíz gépek B1/* forinttól 20 forintig.

Kir. szabadalmozott

A8IBTOA A351ÜWBATBICE
legrégibb biztosító-intézet az osztrák-magyar biroda­
lomban fenáll 1822-ik év óta, biztosítéki tőke 12 millió.

Felhívás jégbiztosításra.
A jégkárok elleni biztosítás időszaka kö­

zeledvén, bátorkodik az alábbirt ügynökség az 
általa képviselt intézet használatára e biztosí­
tási ágban ezennel tisztelettel felhivni.

Tekintve több újabb biztosító-intézet leg­
közelebb történt bukását, mi által jelentékeny 
számú biztositó feleket, daczára díjfizetésüknek 
ezen intézetek fizetésképtelensége végett, szen­
vedett káraikért nem kárpótoltatván, nagy vesz­
teség ért, s igy azok tényleg biztositlanok vol­
tak, alólirott ügynökség az Azienda 55 éves 
fennállására utalni stb. biztositó közönség bi­
zalmára számíthatni jogosultnak érzi magát.

Az Azienda fennállása óta e biztositó kö- 
zöuség igényei kész.égés teljesítését tűzte ki 
feladatául, ugysziute minden igazságos követe­
léseknek a dijak olcsóságában, a biztosítási fel­
tételek szabadeivüségében, pontos kártérítésben
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mindig oly módon felelt meg, mint azt csupán 
egy valóban szilárd intézet tenni képes.

A mellett az Azienda dijai jelentékenyen 
csaknem általában 25%”a* olcsóbbak mint min­
den más biztositó intézetéi és ez idényre Haj- 
dumegyében termények l6/io% Repcze 2°/0 Bi- 
harmegyébeu termények ls/4% Repcze 21/4% 
dijszámadással biztosíttatnak, igy a biztosító 
közönségnek azon kettős előny nyultatik, hogy 
•gy már 55 év óta közbizalom által hordozott 
biztositó intézetnél biztosíthat, mindazon elő­
nyökben részesítve, melyeket más versenutár- 
sak nyújtanak.

Miután a díjfizetés ugyan az marad, akár 
most akár későbben történik a biztosítás, a 
biztosítónak csak ii saját érdekében fekszik, 
azt mielőbb megkötni, s igy a biztosítás ér­
vényre jutásával a legelső jégverésnél kárpát' 
lási jogát élvezni.

Eziránt, valamint tűz- és életbiztosításo­
kat illető közvelebbi felvilágosítással leg«*- 
nagyobb készséggel szolgál.

A kir. szabadalmazott Azienda Assicu- 
ratrice főügynöksége.

Katz Jakabnál
ügynöki helyiség szécheuyi-utcza.

Debreczen, 1879, nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.


